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And said, Whose daughter [art] thou? tell me, | pray thee: isthere room [in] thy father's house for us to lodge in?
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She said moreover unto him, We have both straw and provender enough, and room to lodge in.
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And he said, Come in, thou blessed of the LORD; wherefore standest thou without? for | have prepared the house,
and room for the camels.
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01_GEN_24:31 And he said, Comein, thou bleSeP5MN SR wherefore stand 17_EST _thou without? for |
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And he removed from thence, and digged another well; and for that they strove not: and he called the name of it
Rehoboth; and he said, For now the LORD hath made room for us, and we shall be fruitful in the land.
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01_GEN_26:22 And he removed f 45 ROM _th&heBERhePBiggetiBhother well; and for that they strove not: and he
called the name of it Rehoboth; and he said, For now the LORD hath made room for us, and we shall be fruitful in
the land.
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And say ye to Amasa, [Art] thou not of my bone, and of my flesh? God do so to me, and more aso, if thou be not
captain of the host before me continually in the room of Joab.
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10 2SA_19:13 And say ye to Amasa, [Art] thou Rt of rhy-HGHE Hnd of my flesh? God do so to me, and more
also, if thou be not captain of the host before me continually in the room of Joab.
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And the king put Benaiah the son of Jehoiada in his room over the host: and Zadok the priest did the king put in
the room of Abiathar.
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And Hiram king of Tyre sent his servants unto Solomon; for he had heard that they had anointed him king in the
room of hisfather: for Hiram was ever alover of David.
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And, behold, | purpose to build an house unto the name of the LORD my God, as the LORD spake unto David my
father, saying, Thy son, whom | will set upon thy throne in thy room, he shall build an house unto my name.
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11 1K|_05:05And, behold, | purpose to build afhdtide WitHEName of the LORD my God, as the LORD spake
unto David my father, saying, Thy son, whom | will set upon thy throne in thy room, he shall build an house unto
my name.
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And the LORD hath performed hisword that he spake, and | am risen up in the room of David my father, and sit
on the throne of Israel, asthe LORD promised, and have built an house for the name of the LORD God of Israel.
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on the throne of Israel, asthe LORD promised, and have built an house for the name of the LORD God of Israel.
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11 1KI_08:20 And the LORD hath performed hidwidte YRaRe¥pbke, and | am risen up in the room of David my
father, and sit on the throne of Israel, asthe LORD promised, and have built an house for the name of the LORD
God of Isradl.
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And Jehu the son of Nimshi shalt thou anoint [to be] king over Isragl: and Elisha the son of Shaphat of
Abelmeholah shalt thou anoint [to be] prophet in thy room.
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11 1K1 19:16 And Jehu the 22_SON_of Nimshithdlt'tSuShBITY [to be] king over Isragl: and Elishathe
22 _SON_of Shaphat of Abelmeholah shalt thou anoint [to be] prophet in thy room.
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But Pekah the son of Remaliah, a captain of his, conspired against him, and smote him in Samaria, in the palace of
the king's house, with Argob and Arieh, and with him fifty men of the Gileadites: and he killed him, and reigned
in his room.
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12 2K|_15:25 But Pekah the 22 SON_of Remalia?tebptdhBfhis, conspired against him, and smote him in
Samaria, in the palace of the king's house, with Argob and Arieh, and with him fifty men of the Gileadites: and he
killed him, and reigned in his room.



Photo JPG 12 2K| 23 34 12_2KI_23_34 (2).html

And Pharaohnechoh made Eliakim the son of Josiah king in the room of Josiah his father, and turned his name to
Jehoiakim, and took Jehoahaz away: and he came to Egypt, and died there.
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The LORD therefore hath performed his word that he hath spoken: for | am risen up in the room of David my
father, and am set on the throne of Israel, as the LORD promised, and have built the house for the name of the

LORD God of Isradl.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_06/14_2CH_06_10/14_2CH_06_10.jpg

Audio Play 14 2CH 06 10 14_2CH_06_10/(3).htm

The LORD therefore hath performed his word that he hath spoken: for | am risen up in the room of David my

father, and am set on the throne of Israel, as the LORD promised, and have built the house for the name of the
LORD God of Isradl.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_06/14_2CH_06_10/14_2CH_06_10.mp3

14 2CH 06 10 14 2CH_06_10 (4).html

The LORD therefore hath performed his word that he hath spoken: for | am risen up in the room of David my
father, and am set on the throne of Israel, as the LORD promised, and have built the house for the name of the

LORD God of Isradl.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_06/14_2CH_06_10/14_2CH_06_10.mp4

PDF Photo 14 2CH 06 10 14_2CH_06_10 (5).html

The LORD therefore hath performed his word that he hath spoken: for | am risen up in the room of David my
father, and am set on the throne of Israel, as the LORD promised, and have built the house for the name of the

LORD God of Isradl.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_06/14_2CH_06_10/14_2CH_06_10.pdf

Verse Studies14 2CH 06 10 14_2CH_06_10 (6).html

The LORD therefore hath performed his word that he hath spoken: for | am risen up in the room of David my

father, and am set on the throne of Israel, as the LORD promised, and have built the house for the name of the
LORD God of Isradl.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_06/14_2CH_06_10/right.html

Verse Studies14 2CH 06 10 14_2CH_06_10 (7).html

The LORD therefore hath performed his word that he hath spoken: for | am risen up in the room of David my

father, and am set on the throne of Israel, as the LORD promised, and have built the house for the name of the
LORD God of Isradl.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_06/14_2CH_06_10/right.html

14 2CH_06:10 The LORD therefore hath perfotfheedfils%etd- & he hath spoken: for | am risen up in the room
of David my father, and am set on the throne of Isragl, asthe LORD promised, and have built the house for the
name of the LORD God of Isradl.



Photo JPG 14 2CH 26 01 14_2CH_26_01 (2).htm

Then all the people of Judah took Uzziah, who [was] sixteen years old, and made him king in the room of his
father Amaziah.
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A man's gift maketh room for him, and bringeth him before great men.
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Bring ye all thetithes into the storehouse, that there may be meat in mine house, and prove me now herewith,
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But when he heard that Archelaus did reign in Judaea in the room of hisfather Herod, he was afraid to go thither:
notwithstanding, being warned of God in a dream, he turned aside into the parts of Galilee:
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And straightway many were gathered together, insomuch that there was no room to receive [them], no, not so
much as about the door: and he preached the word unto them.
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And he will show you alarge upper room furnished [and] prepared: there make ready for us.
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And she brought forth her firstborn son, and wrapped him in swaddling clothes, and laid him in a manger; because
there was no room for them in the inn.
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And he thought within himself, saying, What shall | do, because | have no room where to bestow my fruits?
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42_LUK_12:17 And he thought within himself, 4y/iHf-Madt’SHH | do, because I have no room where to bestow
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When thou art bidden of any [man] to awedding, sit not down in the highest room; lest a more honourable man
than thou be bidden of him;
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honourable man than thou be bidden of him;
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And he that bade thee and him come and say to thee, Give this man place; and thou begin with shame to take the
lowest room.
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lowest room.
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And he that bade thee and him come and say to thee, Give this man place; and thou begin with shame to take the
lowest room.
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42 LUK _14:09 And he that bade thee and him é8rte4hd &% thke, Give this man place; and thou begin with
shame to take the lowest room.
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But when thou art bidden, go and sit down in the lowest room; that when he that bade thee cometh, he may say
unto thee, Friend, go up higher: then shalt thou have worship in the presence of them that sit at meat with thee.
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unto thee, Friend, go up higher: then shalt thou have worship in the presence of them that sit at meat with thee.
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at meat with thee.
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And the servant said, Lord, it is done as thou hast commanded, and yet there is room.
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And the servant said, Lord, it is done as thou hast commanded, and yet there is room.
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And the servant said, Lord, it is done as thou hast commanded, and yet there is room.
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And he shall show you a large upper room furnished: there make ready.
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And he shall show you a large upper room furnished: there make ready.
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And he shall show you a large upper room furnished: there make ready.
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And he shall show you a large upper room furnished: there make ready.
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And he shall show you a large upper room furnished: there make ready.
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And he shall show you a large upper room furnished: there make ready.
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42 _LLUK_22:12 And he shall show you alarge dispbMoert-itati&led: there make ready.
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And when they were come in, they went up into an upper room, where abode both Peter, and James, and John, and
Andrew, Philip, and Thomas, Bartholomew, and Matthew, James [the son] of Alphaeus, and Simon Zelotes, and

Judas [the brother] of James.
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And when they were come in, they went up into an upper room, where abode both Peter, and James, and John, and
Andrew, Philip, and Thomas, Bartholomew, and Matthew, James [the son] of Alphaeus, and Simon Zelotes, and
Judas [the brother] of James.
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And when they were come in, they went up into an upper room, where abode both Peter, and James, and John, and
Andrew, Philip, and Thomas, Bartholomew, and Matthew, James [the son] of Alphaeus, and Simon Zelotes, and
Judas [the brother] of James.
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44 ACT_01:13 And when they were come in, tAéyAtent e 1AtE™&h upper room, where abode both Peter, and
James, and John, and Andrew, Philip, and Thomas, Bartholomew, and Matthew, James [the son] of Alphaeus, and
Simon Zelotes, and Judas [the brother] of James.
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But after two years Porcius Festus came into Felix' room: and Felix, willing to show the Jews a pleasure, left Paul
bound.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_24/44_ACT_24_27/44_ACT_24_27.jpg

Audio Play 44 ACT 24 27 44_ACT_24_27 (3).html

But after two years Porcius Festus came into Felix' room: and Felix, willing to show the Jews a pleasure, left Paul
bound.
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But after two years Porcius Festus came into Felix' room: and Felix, willing to show the Jews a pleasure, left Paul
bound.
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But after two years Porcius Festus came into Felix' room: and Felix, willing to show the Jews a pleasure, left Paul
bound.
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But after two years Porcius Festus came into Felix' room: and Felix, willing to show the Jews a pleasure, left Paul
bound.
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Else when thou shalt bless with the spirit, how shall he that occupieth the room of the unlearned say Amen at thy
giving of thanks, seeing he understandeth not what thou sayest?
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Else when thou shalt bless with the spirit, how shall he that occupieth the room of the unlearned say Amen at thy
giving of thanks, seeing he understandeth not what thou sayest?


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_14/46_1CO_14_16/right.html

46_1CO_14:16 Else when thou shalt bless with tRe'$piithelf-8HalI he that occupieth the room of the unlearned
say Amen at thy giving of thanks, seeing he understandeth not what thou sayest?
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